Gymkhana

Anna Habryn

Gymkhana w Payne’s Find przyciagata w kazda Wielkanoc ttumy ludzi. Zawody i
pokazy konne byly najwiekszym wydarzeniem roku.

Oprécz pokazéw i wyscigow codziennie smazono setki stekdw na olbrzymich
barbecues, a piwo lato sie strumieniami. Przez caly weekend malenki pub pekat w
szwach, do baru trudno sie byto docisna¢, a szczesliwcy, ktérzy zajeli barowe stotki
opuszczali je tylko po to, zeby na chwile wyskoczyé w wiadomej sprawie. Toalety
byly oblezone, ale krzakéw dookota zattoczonego pola kempingowego nie brakowato.
Busz zaczynat sie za ostatnimi przyczepami, w ktorych mieszkali przez dwie lub trzy
noce farmerzy z catej okolicy.

Oczywiscie, wszelkie mozliwe organizacje korzystaly z wielkiego zjazdu wtascicieli i


https://www.cultureave.com/gymkhana/

pracownikow okolicznych stations, zeby organizowac kiermasze i stoiska, w ktorych
sprzedawano domowego wyrobu arcydzieta tworzone w kuchniach i przydomowych
warsztatach na cele dobroczynne.

Margaret byta dziataczka jednej z takich organizacji, totez na Gymkhana bywata co
roku obowigzkowo. W tym roku umoéwiliSmy sie tam w drugi dzien Swiat.

Od kilku tygodni krazyliSmy z Margaret po przecinajacych sie orbitach i przyciaganie
czuliSmy coraz mocniej, ale o spotkaniu na uboczu moglisSmy tylko marzyé. Mnie
pilnowata wcale nie dyskretnie matka moich dzieci, jej pilnowata dorastajaca cérka,
istotka sprytna i wszedobylska. Spotkanie w Payne’s Find

podczas wielkanocnej imprezy byto pomystem - jak nam sie zdawato - doskonatym.
W tlumie mozna zniknaé z oczu rodzinie, co nie bylo w zaden sposob mozliwe w
malutkiej miescinie, takiej jak Cue.

W swiateczny poniedziatek rano obaj z moim dobrym kumplem Rodem wybraliSmy
sie na impreze. Troche popatrzyliSmy sobie na barrel racing, czyli na panie
wywijajace na koniach esy floresy miedzy trzema beczkami, a potem Roda
pociggnelo w strone pubu. Umodwitlem sie z nim na powrot do domu wieczorem - i
powedrowatem szuka¢ mojej przygody. Margaret znalaztem z pewnym trudem, bo
stoisk sprzedajacych hot-dogi z cebula i keczupem byto kilka. Stanglem w kolejce,
kupitem szasziyk i datem jej znak, ze czekam. Pie¢ minut pézniej znalazta mnie w
ttumie i ostroznie, bez ostentacji, powedrowaliSmy w busz.

Dzien byt stoneczny i stofice prazyto. Margaret miata sukienke w kwiaty i duzy
kapelusz. Wygladata pieknie. Kiedy ten kapelusz zdjeta i zaczeta mnie catowac,
ziemia zakotysata mi sie pod nogami. Rozejrzatem sie, a ze byliSmy sami, podniostem
moja kobiete i ulozylem na rozgrzanym czerwonym piasku. Smiata sie gardlowym,
lekko ochryptym Smiechem. Czutem jej rece na moim karku, na moich plecach i
posladkach. Jej biate ciato pachniato tak, ze oszalatem zupetnie. Zamknatem oczy i
przez jakis czas zanurzatem sie w tym zapachu, czujac, jak pragnienie wzbiera i
pecznieje.

- Mamo!



- To byto jak uderzenie bata po plecach. - Shit! - pomyslatem i zastygtem w
bezruchu.

- Przestan! - To bytlo do mnie. - Ja mam przesta¢? - Margaret gwaltownie wywineta
sie spode mnie i usiadta. - Shit, shit, shit. Cholerna cérka. Znalazta nas, i to wtasnie
teraz. Niech to diabli.

Ale Margaret juz stata na nogach i otrzepywata sie z piasku. Potem bez stowa
pociggneta cérke za reke i prawie biegiem ruszyta z powrotem w strone ludzi. Pod
krzakiem zostaty majtki. Pewnie dla mnie na pamiatke. Shit.

Doprowadzitem sie do porzadku i ruszytem w strone ludzi. Czutem sie tak podle, ze
musiatem sie napic.

Przed pubem caty placyk zastawiony byt motocyklami. Demony, klub, a wtasciwie
gang znany w okolicy. Czarne motocykle, czarne skory, bizuteria z biatego metalu
wszedzie, gdzie sie ja da umiescié. Ich dziewczyny mialy twarze malowane na biato.
a wlosy na czerwono. Widocznie dopiero co przyjechali, bo zdejmowali kaski, ocierali
pot i kurz z twarzy. Zaraz zajma wszystkie stotki w barze, musiatem sie Spieszyc.

W srodku malenkiego pomieszczenia byly zaledwie trzy stoliki, zajete, ale przy barze
siedziat mdj kumpel Rod. Przecisnatem sie do niego i jakos wlasnie w tej chwili facet
obok wstatl i chwiejnie ruszyt do wyjscia. Wskoczytem na jego miejsce i poczutem sie
lepiej.

- Bitter - zazadatem i patrzytem, jak bursztynowy napdj pieni sie w mokrej szklance.

a piana sptywa barmanowi po palcach.

- Cholerni bikies - powiedziatem do Roda. Bytem wsciekty, ale nie mogtem Rodowi
powiedzieé¢ o swojej porazce w krzakach wiec zaczatem sie wyzywaé na facetach w
czarnych skérach na motorach, co robig burdy. Lobuzy, zdemolowali niejeden
roadhouse, jak mowia ludzie.

- ,Malenki” - powiedziat Rod.

- No wtasnie - przytaknatem. - O nich méwie. ,Malenki” to bylo przezwisko
przywddcy gangu. Chtop byt podobno olbrzymi.



- Zamknij sie - powiedziat Rod.
- Boisz sie ich? - zapytatem ze ztoscig. Rod przez zacisniete zeby mruknat - za toba.

Okrecitem sie na stotku o sto osiemdziesigt stopni - i nosem prawie otartem sie o
wielka metalowa klamre z jakimi$ dziwnymi ornamentami. Wyzej byta skdérzana
kamizelka, nizej, no c6z, mogtem go pocatowa¢ w pepek. Facet byt rzeczywiscie
dwumetrowy. W utamku sekundy przemkneto mi przez mysl, Ze nie mam szans. Ale
dzielnie spojrzatem w gére. Ponad siwiejaca broda widzialem nos i oczy, ktore
wpatrzone byly w potki nad barem. Nad moja gtowa ztozyt zamowienie i odszedt z
trzema piwami w olbrzymich tapach nie zatrzymawszy na mnie wzroku nawet przez
sekunde. Jakby mnie w ogdle nie bylo.

Tego dnia upitem sie do nieprzytomnosci. Rod zaniost mnie do samochodu na
plecach, ale zanim dojechaliSmy do Cue, obudzitem sie. Byta noc, kiedy wysiadtem
przed swoim domem. W zadnym oknie nie palito sie swiatto. Nie wszedtem do domu.
Poszedtem do szopy, gdzie spokojnie przezuwat siano mdj kon. Mialem Bena. Miatem
przyjaciela, ktéry mnie kochat. I ja go kochatem.

Zatozytem Benowi uzde i wyprowadzitem go z szopy na ulice. Miasteczko spato
spokojnie. Klepnatem konia po szyi. Ja wam pokaze, pomyslatem. Wdrapatem sie na
grzbiet i na oklep pogalopowatem gtéwna ulica wrzeszczac na cate gardto:

- Yahoo! Yahoo! Yahoo!

A potem spadiem gdzies w krzaki i przespatem do rana. Tak stracitem szanse na
ptomienny romans i meska walke ze ztem. Cholerna australijska prowincja!

W magicznym swiecie gobelinow


https://www.cultureave.com/w-magicznym-swiecie-gobelinow/

Tamara Jaworska (1918-2015)

Joanna Sokotowska-Gwizdka

Tamara Jaworska byla jedna z najwybitniejszych artystek, na skale Swiatowa,
specjalizujaca sie w dziedzinie tkactwa artystycznego (gobelinu/arrasu). Techniki
tkackie znane sg od pieciuset lat, lecz artystka nadata im inny, wspotczesny wymiar,
tworzac indywidualne, malarskie kompozycje. Zmarta w Toronto 29 pazdziernika
2015 roku w wieku 97 lat. Pozostala po niej spuscizna ponad 20-tu gobelindw,
ogromnych w skali, ktére pokazywane byty na wielu miedzynarodowych wystawach.

Gobeliny Tamary Jaworskiej cieszyly sie i cieszg w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych
i w Europie ogromnym zainteresowaniem publicznosci, korporacji oraz krytykow
sztuki. Kanadyjskie instytucje kulturalne sugeruja mezowi artystki, Tadeuszowi
Jaworskiemu, rozwazenie darowizny na rzecz Narodowej Galerii Sztuki w Ottawie
(National Gallery of Canada), Krolewskiego Muzeum w Toronto (Royal Ontario
Museum) lub Panstwowej Galerii Sztuki Wspoétczesnej w Toronto (Art Gallery of
Ontario).



Sugerowane jest rdwniez stworzenie w Polsce oddzielnej galerii gobelinow Tamary
Jaworskiej, podobnych do galerii Jeana Lurgata w Szwajcarii czy Jeana Mir6 we
Francji.

- Wiadomo mi, ze w Warszawie, Krakowie czy Gdansku - méwi Tadeusz Jaworski -
jest wiele niezagospodarowanych budynkow, ktére przy niewielkim nakladzie
finansowym, mozna byloby zaadaptowac¢ na panstwowa galerie. Zainteresowanie
sztuka gobelinu jest bardzo duze, zaréwno w Ameryce jak i w Europie i stanowi nie
tylko atrakcje turystyczna, ale przede wszystkim jest obiektem narodowego
dziedzictwa.

Prace Tamary Jaworskiej mogtyby takze znalez¢ miejsce w panstwowych galeriach
lub muzeach w Polsce, w jednej lub dwéch salach wystawowych poswieconych
wytacznie dzietom artystki.

Tamara Jaworska ukonczyta Akademie Sztuk Pieknych w Lodzi w 1952 roku. W
latach 1952-57 byla asystentka i wykladowca w téddzkiej Akademii. W latach
powojennych w Polsce nastapitlo wyrazne zainteresowanie sztukami tekstylnymi,
poza tym L6dz styneta jeszcze z XIX wiecznych tradycji widkienniczych, tak wiec
artystka rozpoczeta swoja dziatalnos¢ w sprzyjajacym tej dziedzinie klimacie. W 1954
roku zostata dyrektorem artystycznym panstwowej spotdzielni sztuk i rzemiosta w
Warszawie, wspotpracowata takze z Cepelia. W 1958 roku przestata wyktadaé, kupita
krosno, zorganizowata warsztat tkacki i catkowicie poswiecita sie tej sztuce. Do
Kanady, do ktorej wyemigrowata w 1969 roku, przywiozta swéj wtasny, oryginalny i
unikalny styl, taczacy projekt z wykonaniem. Inni artysci, tacy jak Picasso, Calder,
Lurcas, Miro, Kandisky z reguly projektowali wylacznie wzory, a samo wykonanie
zostawiali tkaczom. Tamara Jaworska natomiast nie tylko sama projektowata
gobeliny, ale je réwniez realizowala. Metoda ta pomagata artystce modyfikowac
projekt, pozwala na wolnosc¢ i spontanicznos¢ w procesie tworzenia.

Przyroda i krajobraz Kanady odegraty duza role w autorskich kompozycjach artystki.
Gobelin ,E.T.- EXTRATERRESTIAL” (1979) przedstawia gieboko niebieskie niebo, do
ktérego siegaja roslinne stwory, seria ,FREE VERSES” (1990-91) oparta jest na
kwiatowych wzorach, a gobelin ,UNITY/UNITEE” (1972), symbolicznie przedstawia
oficjalne kwiaty kanadyjskich prowincji i terytoriow, obejmujace wzgdrza Gatineau,



Parlament w Ottawie i kanat Rideau.

Wiele 0sob - znawcow tej dziedziny sztuki, z duzym uznaniem wypowiadato sie o
pracach Tamary Jaworskiej. Jeden z najbardziej uznanych promotoréw sztuki na
swiecie, Richard Demarco, O.B.E., gtdéwny organizator Miedzynarodowego Festiwalu
Sztuki w Edynburgu (Szkocja), profesor Kingston University w Londynie w Anglii,
dyrektor Galerii w Edynburgu, wydawca International Art Review,
odznaczony Orderem Orta Biatego, przyznanego przez rzad Rzeczpospolitej Polskiej,
napisat:

- Tamara Jaworska jest jednym z najwazniejszych artystow, z ktorymi miatem do
czynienia podczas swojej pracy, jako dyrektor galerii, (ponad 700 wystaw), nie tylko
dlatego, ze jest najbardziej znaczqcym przedstawicielem sztuki tkackiej (gobeliny),
ale i dlatego, ze pomogta mi w ustanowieniu standardéw dla mnie samego, gdy w
latach 60. nie miatem zbyt duzej wiedzy na temat tej dyscypliny sztuki, uwazajqgc
podobnie jak wielu innych, sztuke gobelinowq za rzemiosto.

Inni krytycy pisali:

- Gobeliny Tamary reprezentujq szczytowq forme wspotczesnego gobelinu (Francois
Mathieu, kurator sztuk zdobniczych z Luwru w Paryzu).

- Tamara jest najwybitniejszym artystqg w dziedzinie gobelinu, niezwyktym i
nadzwyczajnym wirtuozem, kierowanym doskonatym wyczuciem i wrazliwosciq
estetyki (Edward Gage, krytyk sztuki z Wielkiej Brytanii).

- Gobeliny Tamary promieniujq niezwyktym nastrojem (Robert Inard, fundator i
dyrektor Centre National de la Tapisserie D’Aubusson w Paryzu).

- Jaworskiej sztuka gobelinu jest piesniq zwyciestwa i pieknq elegjq dla ludzkosci w
XXI wieku (John E. Vollmer, specjalista w dziedzinie gobelinu, krytyk i konsultant do
spraw sztuki w Nowym Jorku).

- Tamara jest kulturalng dumgq i skarbem Kanady (Leon Whiteson, krytyk sztuki i
kolumnista Los Angeles Times).

Prace Tamary Jaworskiej znajduja sie zaré6wno w Muzeach na calym swiecie, jak i w



prywatnych kolekcjach. W Toronto, w gtéwnym hallu First Canadian Place, Bank of
Montreal Tower, wisza cztery monumentalne gobeliny, tworzace catos¢, pt.
,OUARTET MODERN” (1971), kazdy z nich wielkosci 5 na 3 metry. Budynek
zaprojektowat znany amerykanski architekt (uczen i wspotpracownik Franka Lloyda)
- Edward Durell Stone, tworca m.in. Kennedy Center for Performing Arts w
Waszyngtonie. W wyniku konkursu na ten projekt wybrat on i zamdéwit projekty
Tamary Jaworskiej, ktére zakupita Olympia & York Enterprises.

Wspomniany juz, réwniez monumentalny, gobelin ,UNITY/UNITEE” (7 na 11 m),
wypozyczony z prywatnej kolekcji Alberta Reichmanna, chairmana Olympia & York
Enterprises, stanowi dekoracyjne przedtuzenie architektury w gtownym hallu Gulf
Canada Square w Calgary, przemystowej stolicy Kanady w Albercie.

Tamara Jaworska jest jedyna artystka w dyscyplinie sztuki gobelinowej z potnocnej
Ameryki, ktéra przez ostatnie 30 lat byta reprezentowana przez znana paryska
galerie sztuki przy Saint Germain des Pres, Galerie Inard - Centre National de la
Tapisserie d’Aubusson.

Prace artystki sa unikalne, poniewaz wykonuje ona wylacznie jeden egzemplarz
projektu, ktéry nigdy nie jest duplikowany i nie istnieja jego kopie w formie
naktadéw.

W Kanadzie Tamara Jaworska oprécz pracy tworczej, w latach 1980-90. prowadzita
podyplomowe seminaria - ,Design and Weaving”, na wydziale Design and Fiber Art
w OCAD - Ontario College of Art and Design. Byta tez cztonkiem Krélewskiej
Akademii Sztuki czy Wtoskiej Akademii Sztuki.

Artystka byta wielokrotnie nagradzana za jej wktad w dziedzinie sztuki
gobeliniarskiej. Otrzymata najwyzsze cywilne odznaczenie Order Kanady, przyznany
przez krolowa brytyjska Elzbiete II, a wreczony przez Generalnego Gubernatora
Kanady. Zostata tez odznaczona Ztotym Medalem i Diamentowym Medalem, rowniez
przyznanymi przez krélowa Elzbiete II.

W 2009 roku Tamara Jaworska otrzymata medal zastuzony kulturze Gloria Artis,
przyznany przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a w 2014 roku
honorowa odznake Bene Merito za dziatalno$s¢ wzmacniajaca pozycje Polski na



arenie miedzynarodowej.

Tamara Jaworska byta rowniez nagradzana najwyzszymi nagrodami z okazji udziatu
w miedzynarodowych festiwalach i konkursach. Byta m.in. odznaczona Ztotym
Medalem na Miedzynarodowym Triennale w Mediolanie, Ztotym Medalem i
Pierwsza Nagroda na International Competition w Nowym Jorku, Ztotym Centaurem
przez wtoska Akademie Sztuki.

Gobeliny Tamary Jaworskiej byly i sg eksponowane w Narodowym Muzeum Puszkina
w Moskwie, w Narodowym Muzeum w Warszawie, w Muzeum Cywilizacji w Ottawie,
w Narodowym Muzeum Sztuki Tkaniny Artystycznej w Lodzi, w Muzeum Armii
Krajowej w Krakowie, w Szkockim Muzeum Sztuki w Galashields i w wielu innych
prestizowych galeriach.

Na temat Tamary Jaworskiej i jej sztuki gobelinowej powstata bardzo duza ilos¢
artykutow oraz kilkanascie filméw polskich i kanadyjskich. W 2009 roku ukazat sie
album w trzech jezykach: polskim, francuskim i angielskim ,Tamara - sztuka
gobelinu” , wydany przez wydawnictwo Bernardinum.
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Red Baloon

Gléwne nagrody:

1957 - Ztoty Medal - ,Triennial di Milano”, International Exhibition of Interior
Design &Architecture, Milan, Italy.

1974 - Nagroda za Ekselencje - ,Wool Gathering”, Montreal, Quebec.
1980 - Zloty Medal -Academia Italia delle Arti, Italy.
1982 - Zioty Centaur - Academia Italia delle Arti, Italy.

1985 - Ztoty Medal i Pierwsza Nagroda (gobeliny) - International Art Competition
‘85, New York City, USA.

1993 - The Governor General’s Commemorative Medal for the 125th. Anniversary of
Canada.



1994 - Appointed by Her Majesty Queen Elizabeth II to the ,Order of Canada”
(C.M) for outstanding achievements in the discipline of creative arts. The highest
civilian recognition in Canada.

2002 - Queen’s Golden Jubilee Medal in Honour of the 50th Anniversary of the
Accession to the Throne awarded by Her Majesty Queen Elizabeth II for significant
contribution to Canada and Canadian people.

Czlonkostwo:

Wybrana droga elekcji - Royal Canadian Academy of Arts (RCA), do 1975.
Wybrana droga elekcji - Academia Italia delle Arti, do 1979.

Fellow, powotana droga elekcji - York University, Stong College, do 1978, Toronto.
” Tapestries by Tamara Jaworska” Films Arts Ltd. for CBC

” A Modern Country” CBC mini series /Modernism in Architecture

” Tamara’s Tapestry World ” CBC

” Textures” NFB Poland and NFB Czech Republic (co-production)

” Tamara Jaworska and her work” portrait of a Canadian artist, CBC

” Tamara Jaworska - artist , ,Canadian Reflections” CBC

” Evening News, The Journal , CBC (interview and presentation)

” Radio Talk Show- CBC interview

” Evening News” - CHCH TV interviev” Radio Talk Show - Evening News - CHEX
“ Tamara-the art of weaving -TV documentary (2007- in production)

Co-Producers Fund of Canada Ltd. Film and Television Productions. (world
distribution).



Wygrane Konkursy:

1975 - Winner, Great Hall, Hart House, University of Toronto ,Squaring the
Circle” 24" X 24’ - tapestry/gobelin.

1972 - Winner, Bell Canada Head Office, Main lobby, Ottawa , Unity/Unite” 22" X
33" - tapestry/gobelin Presently on loan at Gulf Canada Square, Main Lobby,
Calgary, Alberta.

1971 -  Winner, First Canadian Place, Main lobby, Toronto “Quartet Modern” 4
tapestries, each 9’ X 15,

Konkursy:

1975 - Winner, Great Hall, Hart House, University of Toronto , Squaring the
Circle” 24" X 24’ - tapestry/gobelin

1972 - Winner, Bell Canada Head Office,Main lobby, Ottawa , Unity/Unite” 22" X
33" - tapestry/gobelin Presently on loan at Gulf Canada Square ,Main Lobby,Calgary
,Alberta

1971 -  Winner, First Canadian Place, Main lobby, Toronto “Quartet Modern ” 4
tapestries, each 9’ X 15’

Najwieksze kolekcje i zbiory:

Pushkin National Museum, Gallery of European Art, Moscow, Russia ,Hunters” 6°X
4’6"

Pushkin National Museum, Gallery of European Art, Moscow, Russia ,Flowers” 6" X
o

National Museum of Fine Arts, Warsaw, Poland ,NightI” 10"X 7’
National Museum of Fine Arts, Warsaw, Poland ,In Green” 10'X 7’

National Museum of Home Army, King City of Krakow, Poland “Requiem for the
Fallen” triptych in 3-D, 8'x6’; 6'x4’; 8 x6’



National Museum of Textile Art, Lodz, Poland ,Rocks ” 12X 7
National Museum of Textile Art, Lodz, Poland “Icarus” 7’ 6” X 3’6"
Cambridge Art Gallery, Cambridge ,Summerlike- II” 6 * X 5’

Canadian Embassy, Chancery, Main Lobby, Riyadh, Saudi Arabia ,Meadows of the
Gardens” 10°X 18 (Arch .Lloyd P. Sankey)

Olympia and York, Gulf Canada Square, Main Lobby, Calgary, Alberta
,Unity/Unite” 22" X 33’

First Canadian Place, Main Lobby , Toronto , Quartet Modern” 4 - tapestries, each
9'X 15" (Arch. Edward Durell Stone , USA)

Metropolitan Life Insurance, Main Lobby, Ottawa , Stream of Life” 9" X 18
Department of Foreign Affairs, Ottawa ,Outcry” 4" x5

Molson Canadian, Head Office, Main Reception John Molson Hall, Toronto
»,Spheres”- Diptych 8 X 8

JDS Developments, Main Lobby, Toronto ,High Noon” 12'X 8§
Baycrest Hospital, Main Lobby, Toronto ,Moment of Light” 5" X 7

Baycrest Hospital , Toronto (donated by Lang Michener Bars&Solctr. First
Canadian Place, Toronto ,Planet in Brown” 6" X 8

JDS Developments, Main Lobby, Toronto ,Sunrise” 12" X 8

York Steel Ltd, Harold Tanenbaum, President & CEO, Toronto , Chromatic Psalm”
13’ X 8

York Steel Ltd. President & CEO Harold Tanenbaum, Toronto , Planet in Red” 5 X
g

York Steel Ltd. Chairman Joseph Tanenbaum,Toronto ,Desert -11 7 7" X 4’



Mr. Albert Reichman, President and CEO, Olympia & York Development, Toronto
younrise” 10"x 7

York-Hannover Developments, Main Lobby, Toronto ,Planet” 5’ X 8
York-Hannover Developments, Executive Board Room, Toronto ,Misty” 6" X 8’
A.R.Clarke, Main Lobby, Toronto , Sonnet” 5’X &

Norbord Industries Inc.., Noranda Forest Inc., President’s Office, Toronto , The
Tree” 66X 5’

Betel Corporation, President’s Office, Toronto ,Nike” 6" X &
International Telefilm, President’s Office, Toronto ,Opus I” 6 X 8 ,Adagio” 7' X ©

Martin Goldfarb , Chairman & CEO , Pollster Consultants, Toronto ,Sunrise II” 5 X
g

Emar Limited, Chairman & CEO , New Jersey, Livingstone, USA ,Napoleonica”
triptych - 3 tapestries, each 6" X 4

Facial Plastic Surgery Clinic, Dr. Christopher Conrad, Toronto “Autumn” 7' X 4’
Dr.& Mrs. K.K. Conrad, Maple, Ontario ,,Beyond” 7' X 10’

Norbord Industries Inc., Noranda Forest Inc., Executive Office, Toronto , Specter in
Blue” 5’ X7’

Norbord Industries Inc. ,Noranda Forest Inc., Head Office. main lobby, Toronto,
,Elements” 8 X 7

Mr. Fred Mills ( President, Canadian Brass ), Toronto , Pastoral” 7'X 6
Mr. Fred Mills ( President, Canadian Brass ), Toronto , Specter in Silver” 6°X 7’6"
Mr. Fred Mills (President, Canadian Brass), Toronto ,Gone to Seed” 7" x 6

Mrs. Doris Galanty Ltd. New Jersey, Milburn, USA ,Partite in Blue” 7' X 6



Mr. Mrs. Sylvie Poilane, Paris, France, , Delusion” 6" X 5

Dr.& Mrs. Walter Caspari, Thun, Switzerland ,Vineyard” 5 X 8

Heritage Gallery, Dr. Igor Kuczynski, Toronto “In Blue” 5’ X 5’

Heritage Gallery, Toronto “Spring Dreams” 5’ X 5’

Heritage Gallery, Toronto “In the Field” 5’ X 3’

Mr. & Mrs. A.. E. Bykhovsky, Millbrook, Ontario “Breezy Dawn” 5’ X 4’

Mr. Mrs. A. E. Bykhovsky, Millbrook, Ontario “ Inner Space” 8 X 7’

Mr. Mrs. A. E. Bykhovsky, Millbrook, Ontario “ Blue” 7’ X 7’

Mr. & Dr. Michael, Susan Bradley, Newmarket, Ontario “Prelude” 6’ X 8’

Mr. $ Dr. Michael , Susan Bradley, Newmarket, Ontario “Chromosphere” 4’ X 6’ 6”
Mr. & Dr. Michael, Susan Bradley, Newmarket, Ontario “Moment of Light” 6’ X 7°'6”

Centre National de la Tapisserie d’ Aubusson, Galerie Inard, Paris, France “Planet-
1”5 X 8
Centre National de la Tapisserie d’ Aubsusson, Galerie Inard, Paris, France

“Variations” 6’ X 8’

Centre National de la Tapisserie d’ Aubusson, Galerie Inard, Paris, France
“Delusion” 7 X 5’

Centre National de la Tapisserie d’ Aubusson, Galerie Inard, Paris, France
“Nucleus” 6" X 8

Centre National de la Tapisserie d’ Aubusson, Galerie Inard, Paris, France “Viniard-I
“4'X 8

Centre National de la Tapisserie d’Aubusson, Galerie Inard, Paris, France “Blue
Vista” 5’ X 7’



Centre National de la Tapisserie d’Aubusson, Galerie Inard, Paris, France “The
Tree” 6°X 5’

Centre National de la Tapisserie d’ Aubusson, Galerie Inard, Paris , France “Vers
Libre - X ” 4’2" X 5’10”

Centre National de la Tapisserie d’ Aubusson, Galerie Inard, Paris, France “Vers
Libre- XI ” 4'2” X 5’ 10"

Secretary of Justice (ret.) Hon. Don Sinclair, Victoria, B.C. ,Summertime” 4" X 5’
Mrs. Wendy Weston- Rebanks, ,Verse Libre/Free Verse” 4’6" X 5’8"
Mrs. Tamara Weston- Rebanks “Verse Libre /Free Verses” 4’6" X 5’8”

Ms. Fiona Hamilton-Douglas, Scotland ,UK and in many more private collections in
North America and Europe.

Marian Pankowski (1919-2011)


https://www.cultureave.com/marian-pankowski-1919-2011/

Marian Pankowski, fot. Lukasz Giza , Agencja Gazeta.
Florian Smieja

3 kwietnia 2011 roku w Brukseli zmart kontrowersyjny pisarz polski, oredownik
daleko posunietej swobody tworczej. Aczkolwiek debiutowal po wojnie jako poeta i
krytyk paryskiej ,Kultury”, po kilku latach stat sie gtéwnie prozaikiem i
dramaturgiem. Zamieszkat w Belgii, napisat kilka sztuk po francusku i przygotowat
antologie poezji polskiej w przektadzie na francuski, przez cate jednak zycie
postugiwat sie z luboscia jezykiem ojczystym, ktory wydatnie wzbogacit. Stat sie jego
mistrzem budujac jego krzepe, jedrnos¢ i urode. Z jezyka wstydliwego i ubozuchnego
w terminy tyczace cielesnosci, zrobit go miejscami drastycznym i skandalizujacym.

Pankowski urodzit sie w Sanoku w 1919 roku, tam uczeszczat do gimnazjum i
zdat mature. Stuzbe wojskowa odbyt w Szkole Podchorazych w Jarostawiu. Potem
zapisat sie na polonistyke na Uniwersytet Jagiellonski.

We wrzesniu 1939 roku walczyt koto Tarnowa, a kiedy dostatl sie do niewoli



niemieckiej, uciekt z niej i wrocit do Sanoka. Tam pracowat jako robotnik do 1942
roku, gdy aresztowato go Gestapo za przynaleznosé do Zwigzku Walki Zbrojnej. Z
obozu w Auschwitz powedrowat do Gross-Rosen, Nordhausen i Bergen-Belsen, gdzie
przebywat az do wyzwolenia przez wojska brytyjskie.

W Belgii podjat przerwane studia i w 1962 roku uzyskat tytut doktora za
rozprawe ,Lesmian czyli bunt poety przeciwko granicom”. W 1980 roku zostat
profesorem zwyczajnym w Katedrze Literatury i Filologii Polskiej na Uniwersytecie
Brukselskim.

Do Polski pojechat w 1958 roku na zjazd bytych uczniéw gimnazjum w Sanoku.
Potem jezdzit juz regularnie zerwawszy kontakty z Giedroyciowa ,Kulturg”.

Jest autorem szeregu tomow poezji pisanych po polsku i francusku: ,Piesni
pompejanskie”, ,Podptomyki”, ,Sto mil przed brzegiem”, ,Zielnik ztotych
$Sniegéw”. Publikacja ,Smagtej swobody” zapoczatkowata okres twérczosci
prozaicznej i dramatu. Po niej wydat prywatnie kontrowersyjna powiesé ,Matuga
idzie”.

Bylo to przestanie mtodego pisarza, ktory obwiescit swoje przybycie na scene.
Napisal odwazne przestanie obrazoburcy. Bo Pankowski zerwat z literacka i
patriotyczna tradycja i mitami. Zaproponowat wtasna, indywidualna wizje rézna od
romantycznej, ktorej hotdowaty poprzednie stulecia. Siegnat do przeciwnej zgota, bo
niskiej, plebejskiej kultury, do sowizdrzalskiej przebiegtosci, do zuchwatosci
barokowej groteski. W dramacie bedzie mu patronowat Michel de Gheldenrode,
ktorego przektadal na polski oraz turpizmy LesSmiana, ktorego studiowal. Jego
ksiazke przeciwstawia sie tez patriotycznej wizji ,Pana Tadeusza”, pisanego przez
wielka emigracje dla pociechy przegranych emigrantow.

Pankowski natomiast szydzit z najdrozszych, najtragiczniejszych momentow
historii i kultury polskiej, szargat uswiecone tabu, rozbijat pielegnowane sceny i
pamietne sytuacje. W tradycyjnej prezentacji polskosci niemitosiernie pietnowat
stereotypy, odkrywal zaktamanie, odstonit ciemne karty historyczne. Swieta ojczyzna
to prostacka ,Kartoflania” oddana niemadrym dewocyjnym pielgrzymkom, peina
pijakow i niedojdéw. Smagat bezlitosnie stateczne dramaty polskie sobie
wspobtczesne, stawiajac w ich miejsce przemadrzate bufonady, satyre i uraganie. Nie



obronit sie przed nim nawet tragizm anihilacji Polski w czasie drugiej wojny, bo
towarzysza u Pankowskiego szokujaco obsceniczne sceny orgii seksualnych, w imie
prawdy przemoznego pociagu cielesnosci i atakow na polskie tradycje, utyttane w
spelunkach, ohydnych lokalach, miejscach zakazanych.

Ta rozbettana tworczos$¢ nie znalazta powszechnego przyjecia na emigracji, a w
Polsce tylko opornie torowata sobie droge wsrod probujacych podazac za autorem
zadnych nowosci czytelnikow. Czy po zaspokojeniu ich ciekawosci i zaprezentowaniu
dotad zakazanych scenerii, Pankowski znajdzie zastepy statych czytelnikdow, czy
odejda oni, a zostang jedynie wierzacy w przedstawiane przez autora pasje? Nie
sadze, by z marginesu propagowanego przez niego powstata cata strona, chyba
zainteresowana pozostanie jedynie mniejszos¢ .

Rowniez nie wierze, by atakowane stereotypy, na ktore nie proponuje nam
zastepczych, lepszych, upadly pod razami szydercy, ktory potrafi wykpic, ale nie
budowac.

Najtrwalszym wktadem jest dla mnie jezyk, ktory wzbogacony zachowa wiele
nowych stow i idiomow. A to juz jest spory sukces i naprawde rewanz emigranta,
ktory na obczyZnie potrafit wzbogaci¢ ojczysty jezyk.

Artysta zycia znad rzeki


https://www.cultureave.com/artysta-zycia-znad-rzeki/

Andrzej Strumitto w pracowni.

Dariusz Pawlicki
»1yle styszymy, ile mamy w sobie”.
Andrzej Strumitto, Factum est

Siedzac w kamiennej altanie porosnietej bujnym dzikim winem, piliSmy
herbate. Na drewnianym stole, obok dzbanka z herbata, staty szklanki i spodki z
konfiturg z czarnej porzeczki. Spomiedzy zwisajacych pedéw wina widac bylo
okazate drewniane domostwo nawiazujace swym wygladem do polskich dworow
szlacheckich, a takze prawie juz ukonczony budynek galerii, czes¢ domu dla gosci i
naroznik jednej z dwdch stajni. Widoczny byl takze modrzew o imponujacym
obwodzie pnia, kilkanascie dorodnych, starych lip i swierkow, czes¢ ogrodu
ozdobnego i sadu, fragmenty niewysokiego muru zbudowanego z kamieni polnych,
otaczajacego wspomniane obiekty.



Cala posiadtos¢, od zachodu, tagodnym tukiem optywa Czarna Hancza. Przebieg
jej koryta wyznaczaja kepy badz szpalery olch i brzéz, widoczne z miejsca, gdzie
siedzieliSmy.

Nasze kubki smakowe zajete byty herbata i konfiturg, a mysli - rozmowa o
niedawno wydanych dziennikach zatytutowanych Factum est, autorstwa mego
siwobrodego i siwowltosego gospodarza, obejmujacych lata 1979-2005. Sporo czasu
poswieciliSmy rowniez, majacemu mie¢ miejsce juz wkrétce, otwarciu galerii, ktérej
powstanie byto wynikiem jego staran.

Od pewnego czasu towarzyszyty nam trzy zurawie. Wysoko nad nami
majestatycznie zataczaty szerokie kota. Raz po raz rozlegat sie ich
charakterystyczny, przejmujacy krzyk. Miato sie wrazenie, ze zegnaja sie z tym,
konkretnym miejscem. Bo i zblizata sie pora ich odlotu. Byl to bowiem koniec
wrzesnia. Do tego nadchodzacy z wolna zmierzch nastrajat do snucia mysli nie tylko
o rozstaniach, ale i o sprawach ostatecznych. I spogladajac na siedzacego przede
mna Andrzeja Strumitte, bo to on byt gospodarzem tego pieknego miejsca, mogtem
domyslac sie jego mysli, przynajmniej tych niektorych. Tym bardziej, iz przebywatem
z cztowiekiem, ktéry wiele widzial, wiele spraw przemyslal, wiele tez zdziatal, i to nie
tylko w sztuce.

Wiosna 2010 roku, po raz kolejny (moze dwudziesty piaty) poszedtem do
Mackowej Rudy, przez wsie Jeziorki i Buda Ruska. Byto pdzne, zimne popotudnie.
Zieleni dookota wciaz byto bardzo niewiele.

Andrzeja Strumitte zastatem w ogrodzie, gdy, nie zwazajgc na deszcz, sadzit
bratki. Pomogtem mu wyjac z samochodu kilka workéw owsa. Przy okazji wspomniat,
ze w tym roku dziesie¢ hektaréw ziemi obsieje nieselekcjonowanym ziarnem owsa,
bo tylko na taki go staé¢, ze wzgledu na bardzo znaczny wzrost ceny
selekcjonowanego. A owies byl mu potrzebny w zwigzku z prowadzona hodowla koni
arabskich.

- Pada coraz bardziej - stwierdzit poprawiajac kapelusz. - Zapraszam wiec na
herbate. Ogrzejemy sie tez, bo jest wrecz zimno.

ES



Picie herbaty w duzej kuchni, badZ pracowni gospodarza, jest zardwno ceremonia
jak i tradycja tego domu. Podaje sie ja z domowej roboty konfiturami (najczesciej z
czarnej porzeczki), czesto z ciastem (nie zawsze wtasnego wypieku); pije sie i
spozywa niespiesznie, niespiesznie tez rozmawia. Tematy tych rozméw sg rozmaite.
Tamtej zimnej wiosny herbate piliSmy w pracowni. A obok szklanek i spodkéw z
konfiturami Andrzej Strumitto potozyt pokaznych rozmiaréw tom (bardzo ciezki za
sprawa 552 stron papieru kredowego) opatrzony tytutem Ksiega Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Ten zbidr esejéw napisanych przez Biatorusinow, Litwindw i Polakow, a
odnoszacych sie do historii, jak i wyobrazen na temat nie istniejacego od przeszto
dwéch wiekow panstwa, powstat z inicjatywy Czestawa Mitosza, Tomasa Venclovy i
wlasnie Andrzeja Strumitty. Ten ostatni jest tez autorem ogdlnej koncepcji Ksiegi,
napisat do niej ,Wstep”, opatrzyt ja przebogata ikonografia.

Tak jak zwykle towarzyszyly nam psy, bo one sa tu zawsze. Nosza przy tym
oryginalne imiona np.: Atena, Piatek, Snopek.









A. Strumitto, obraz olejny z cyklu ,,Psalmy” (82, 7).

Byt czas, nie tak znowu odlegty, kiedy w tworczosci plastycznej Andrzeja
Strumitty, moja uwage najbardziej przyciggaty rysunki. Nie wykluczam jednak i
takiej mozliwosci, a gdy pisze te stowa, uwazam to za bardzo prawdopodobne, iz byto
to wynikiem zastyszanych opinii na temat dokonan artystycznych Strumitty. Bedac
mtodym cztowiekiem bytem bowiem podatny, co nie jest niezwyklte, na opinie innych.
A moje subiektywne ocenianie spraw, takze tych dotyczacych sztuki, byto, mniej lub
bardziej, ale utajnione. Lecz gdy, takze w tej dziedzinie, nabratem zdecydowanie
wiekszej smiatosci, stwierdzitem, iz jednak bardziej podziwiam malarskie osiggniecia
(nie te jednak ocierajace sie o abstrakcje) bohatera niniejszego szkicu. Ten podziw
wynika z oryginalnosci swiata stwarzanego pedzlem i farbami: postaci i zdarzen, w
ktére sa one uwiklane, zestawien barwnych plam. Ale Strumittowe wizje malarskie
nie pozwalajg, tak po prostu, przejs¢ obok nich. I to rowniez dlatego, ze zajmuja tak
duze ptaszczyzny. Bo o ile rysunki tego artysty, utrwalajace fragmenty pejzazu,
budowle, elementy architektury, sa rozmiarowo typowe, ot, zajmuja ptaszczyzne
standardowej kartki czy jej czesé, to powierzchnia obrazéw, prawie zawsze jest
znaczna. Ale inaczej by¢ nie moze - tak wiele bowiem musza one pomiesci¢. Nie
mozna w ich przypadku, moim zdaniem, méwi¢ o pieknie w typowym rozumieniu
tego stowa (takie bedziemy napotyka¢ w rysunkach Strumittowych). Takim jakie
cechuje, na przyktad, malarstwo Leona Wyczotkowskiego badz holenderskie
malarstwo rodzajowe XVII w. Nie widziatem chyba obrazu Andrzeja Strumitty, ktory
powiesitbym na scianie pokoju bedacego moim miejscem pracy, miejscem lektur i
stuchania muzyki (nie wykluczam jednak mozliwosci, ze takowy istnieje). Za duzo
zawartych jest w nich emocji, za duzo na nich sie dzieje. W rezultacie - nazbyt
przykuwaja uwage.

Nie sa przy tym, w zadnym razie, rodzajem malarstwa chcacego nasladowac
fotografie. Operuja bowiem Srodkami, ktére istnieja wylacznie w malarstwie, w tym
wypadku olejnym. Lecz nie sa to prace, na ktére mozna tylko patrze¢. Na dodatek,
aby w pelni przemdéwily do widza, ogladanie musi mie¢ swoj dalszy ciag. Ten za$
polega na przyporzadkowaniu postaciom, a sa one symboliczne, jak tez atrybutom i
emblematom umieszczonym na piétnach, odpowiednich tresci, znaczen (malarstwo
tego tworcy jest wyjatkowo obficie przepojone symbolikg). I wtedy wtasnie
wiekszos$¢, moze nawet zdecydowana wiekszosé, oséb stykajacych sie z obrazami



Andrzeja Strumitlty napotyka problem zasadniczy - nie wie, co nalezy im
przyporzadkowac. W rezultacie czego kontakt z ptétnami tego artysty, niestety, ale
dla nich ogranicza sie jedynie do ogladniecia. Co skadinad, i tak, jest ciekawe ze
wzgledu na bogactwo ksztaltow, kolorowych plam. Przede wszystkim jednak jest
pozostaniem w potowie drogi, gdyz najczesciej brakuje ich... zrozumienia (nie jest to
rzecz jasna ,wina” ich twércy). Swiadomy tego autor, niekiedy opatruje swe prace
krotkim, co najwyzej kilkuwyrazowym, komentarzem. W przypadku cyklu Psalmy
funkcje komentarza peini numer starotestamentowego utworu poetyckiego i numer
odpowiedniego wersu. Ale i ta informacja swoja role moze spekic¢ jedynie w
wypadku, przynajmniej orientacyjnej, znajomosci konkretnego psalmu. Choc¢
przedstawione sceny niejednokrotnie podsuwaja ogladajacym pewne wyjasnienia.

Odnosze przy tym wrazenie, ze sztuka stwarzana przez Strumitte, szczegdlnie
jednak malarstwo, jest czyms wiecej niz sztuka w rozumieniu wspotczesnym (ta zas
pemi funkcje dekoracyjne, ewentualnie stuzy... prowokacji). Odwotuje sie bowiem do
tego, czym byla ona u swych poczatkéw - poznawaniem, ttumaczeniem Swiata,
przewodnictwem po nim. Byla wowczas takze epifania. To lektura Boskiej analogii.
William Blake a sztuka starozZytna* sprawila, ze zaczalem dostrzega¢ owo nawigzanie
do zatozen sztuki przednowozytnej, jak tez pokrewienstwo pomiedzy uzdolnionym
wszechstronnie Blake’iem, mieszkanncem Londynu, a nie mniej uzdolnionym i rownie
wszechstronnym Strumitta, zamieszkujagcym Mackowa Rude. Z tym, ze wspomniane
pokrewienstwo najpewniej wynika z oparcia przez Andrzeja Strumille swego
malarstwa na podobnych badz wrecz tych samych zatozeniach, ktore przyswiecaty
Williamowi Blake’owi, a nie na nawigzaniu, swiadomym badZ nie, do jego prac
plastycznych, nie tylko malarskich.

W obrazach Andrzeja Strumilty powstatych w kilku ostatnich dziesiecioleciach
brakuje pewnego elementu (na wczesnych pracach jest on obecny). Ow brak jest
kolejnym tacznikiem ze sztuka przedrenesansowa (takze z Williamem Blake’em).
Ot6z w jego pracach olejnych (jednak nie w rysunkach) nie wystepuje tak zwana
perspektywa linearna. A dla artystéw tworzacych przed epoka renesansu, gtebia byto
to, co stwarza wyobraznia osoby patrzacej na obraz, rysunek, grafike. Natomiast w
przypadku sztuki nowozytnej ,biorac pod uwage warstwe wizualnej ekspresiji,
mozemy powiedzieé, ze szczegdlne doswiadczenie ‘gtebi’ w tradycyjnym poznaniu
poprzez sztuke zostato zastapione zjawiskiem perspektywy”**.



Cenie Andrzeja Strumiltte rowniez jako fotografika ze wzgledu na umiejetnosc
zauwazania w tym, co zwykte, normalne, tego co jest niezwykte, rzadko zauwazane. I
te umiejetnosé potwierdzit tysigcami zdjec¢. Ale mimo, ze dostrzegam jego dorobek w
tym wzgledzie, warty choéby pewnego pogtebienia, to jednak Spiesze sie, aby czym
predzej wspomnie¢ o tekstach jego autorstwa. Nie tych bedacych recenzjami z, na
przyktad, wystaw malarskich, ale o esejach, czy utworach zblizonych do tego
gatunku literackiego. A Spieszno mi do nich ze wzgledu na ich tematyke - wazna,
istotna dla kondycji cztowieka. Z tym, ze autor postuguje sie przyktadami wzietymi z
zycia jak najbardziej codziennego, pozornie pozbawionego wielkosci, wyjatkowosci.
Czego przyktadem moze by¢ nastepny fragment szkicu zwigzanego tematycznie z
Wigierskim Parkiem Narodowym, a zatytutowanego SZTUKA WIZUALNA na terenie
parku:

»Wiele z tego co cztowiek tu stworzyt w procesie dziejowym, harmonijnie wpisato
sie w formy natury, stanowiac z nig nierozdzielna cato$¢ godna szacunku i ochrony.
Mysle nie tylko o monumentalnym zatozeniu Klasztoru Wigierskiego, przed ktorym
stajg autokary zagranicznych turystéw, ale i starym domu wsrod wiekowych drzew
na skraju wsi, gdzie na ganku wygrzewa sie kot”.

Za inny przyktad moze stuzy¢ urywek ze wstepu do Factum est:

,Witam kazdy nowy dzien, witam kazda krople deszczu, powtarzajaca rytm mego
serca i odliczajaca mdj czas. Coraz czesciej wobec skracajacej sie w sposob
nieodwotalny nici zywota oraz niepewnosci, czy i kiedy dane mi bedzie uprawiaé roze
w ogrodach smierci, wracam ku przesztosci, majac przekonanie, ze czas miniony
zawarl wieksze przestrzenie i napiecia niz te, ktére moze oferowaé¢ moja przysztosc.
Pewnego zamglonego ranka, na przetomie wrzesnia i pazdziernika, stojac na
schodach przed domem, ustyszalem cos, co byto dowodem na augustianska jednos¢
czasOw, przesztego, terazniejszego i przyszlego, niby-czasem Miloszowskim. Za
rzeka ryczat byk. Jak przed pét wiekiem w lasach pod Plytnicg, kiedy z manlicherem
w reku przekradalem sie przez gestwine sosnowych mlodnikoéw na powojennym
spalenisku”.

Andrzej Strumitto to takze architekt i urbanista. Moze na skale niewielka, ale
jakze wazna, gdyz prywatng, osobistg. Jego dokonania w tej mierze w Macékowej



Rudzie kazdorazowo budzi mo6j podziw (dom, ktory zaprojektowatl i wzniost w
Niedzwiedzim Rogu na Mazurach jest mi znany tylko ze zdje¢ i opisow).
Niewatpliwie zabudowa posesji, o ktérej obszernie wspomnialem na poczatku
niniejszego szkicu, przykuwata uwage kazdego, kto pieszo czy przy uzyciu
jakiegokolwiek pojazdu poruszat sie droga biegnaca przez Mackowa Rude (latem
moga przyjrzec sie jej, ale z drugiej strony, uczestnicy sptywoéw kajakowych). W
poprzednim zdaniu uzytem czasu przesziego, poniewaz jeszcze dziesie¢ lat temu dom
Andrzeja Strumitly i kilka budynkéw stojacych obok niego, tak jak i niewysoki mur
okalajacy je, byty dobrze widoczne. Lecz drzewa rosnace wzdtuz drogi, juz tak
urosty, zreszta wciaz wyrastaja nowe, ze widok ten zostat znacznie ograniczony -
widac jedynie fragmenty zabudowan.

Wspomniany aspekt osobowosci, czyli ksztattowanie swego najblizszego
otoczenia, stwarzanie go bliskim sobie, jest tym, miedzy innymi, co tak bardzo
podziwiam w artyscie znad Czarnej Hanczy. Z wptywaniem na otoczenia, nie tylko to
bezposrednie, jak najscislej taczy sie swiadome ksztattowanie wtasnego zycia
artystycznego, zawodowego; nie czekanie na to, co moze sie sta¢, ale inicjowanie
pewnych zdarzen. O owocnym dziataniu swiadcza, z jednej strony, chociazby, setki
obrazéw i wierszy, projekty scenograficzne do dziesiatkow sztuk teatralnych i
widowisk telewizyjnych, tysiace rysunkow i zdje¢ (chyba wylacznie czarno-biatych). Z
drugiej zas strony - liczne ekspozycje prac swego autorstwa, ksiazki wtasne (taczace
teksty ze zdjeciami, pracami plastycznymi), jak tez innych autoréw, ale stworzone
przy jego udziale (jako ilustratora, osoby opracowujacej strone graficzna publikacji,
czy redaktora), tysigce dziet sztuki przywiezionych z licznych podrézy; czesé z nich
trafita do zbioréw Muzeum Azji i Pacyfiku, ktorego Andrzej Strumillo jest
wspottworea.

Andrzej Strumitto jest dla mnie stalym punktem (obok cztonkéw mojej Rodziny)
na, tak mi bliskiej, Suwalszczyznie.

Mieé¢ w swym, choéby i dalszym otoczeniu, kogos kogo mozna podziwiac,
podpatrywa¢ w dziataniu, kto stuzy za wzorzec, jest, tak jak byto i najpewniej bedzie,
czyms$ niezmiernie waznym. Nauczyciele, mistrzowie, przewodnicy sa bowiem



niezbedni.

Domostwo Andrzeja Strumitty (i On sam) od strony Czarnej Hanczy, fot. D. Pawlicki.

* Michat Fostowicz, Boska analogia. William Blake a sztuka starozytna; stowo/obraz
terytoria, Gdansk 2008.

** tamze, str. 231.

Dariusz Pawlicki - ur. w 1961 r. autor esejow i szkicéw (2 zbiory: Chwile, miejsca,
nastroje i Zauwazenia), wierszy (wydat kilka zbiorow utworéw poetyckich m. in.
Haiku, 48 wierszy), ksiazki dla dzieci (Bibikin w drodze do Kamienia Zycia); teksty
publikuje np. w ,Borussii”, ,Gazecie Kulturalnej” ,Krytyce Literackiej”,
»Pisarzach.pl”, ,Twdrczosci”; autor 100 haset w Encyklopedii Wroctawia
(Wydawnictwo Dolnoslaskie);

w Bibliotekach Publicznych i na Uniwersytetach III Wieku prowadzi ,Warsztaty
literackie”, a takze wygtasza prelekcje dotyczace literatury i sztuki; od 2001 r. nalezy
do Zwiagzku Literatéw Polskich, mieszka we Wroclawiu.



Basn sie baje, czyli magia
surrealizmu
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Wilek Markiewicz, Maty okret na Costa Brava, drzeworyt.

Wilek Markiewicz

Lubie surrealizm, bo to podréz w nieznane. Surrealizm nie jest wymiana informacji,
tylko jest wielkq niewiadoma. Surrealizm moze by¢ wyrazem piekna (,Ona ma kolor
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moich oczu, ona ma forme moich rak”... Paul Eluard), lecz moze byc¢ i cos$ wiecej;
Eluard, oczywiscie nie wiedzac o tym, poszedt droga mechaniki kwanta, ktora
twierdzi, ze obserwator aktywnie sie przyczynia do istnienia tego, co spostrzega.
Dostownie, ,czary mary”. Ogdlnie rzecz biorac, fizyka, poczawszy od Einsteina,
twierdzi ze teoria ma najwieksze szanse prawdopodobienstwa, gdy jest ,elegancka”.
Czy stowa surrealizmu moga koegzystowac ,bo sie lubig”? Mozart, przedwczesny
kompozytor, méwit, ze ,szuka melodii, ktore sie lubia”. Pozostawiam ocenie
czytelnika:

Bez znicza, ni gawedy...
Los nas obdarza, nas obnaza
szczytem, plebiscytem

swej niebotycznej laski.

O czym tu dumag, kiedy mysl leniwa... (to nie jest surrealistyczne; po prostu
parafraza ,O czym tu dumac...” Mickiewicza, ale mam pokuse, by zacytowac).

Chciatbym zwro6ci¢ uwage na powiazania miedzy surrealizmem a premonicja. W
surrealizmie, mozna doj$¢ logicznym mysleniem do nielogicznych konkluzji - i na
odwrot. Czasem do ostatniej chwili sie nie dowiemy wynikow tej loterii kaprysow
losu. Nie oznacza to, ze surrealizm jest w btedzie, tylko ze jako$ dziwnie surrealizm i
mechanika kwanta ida reka w reke (pryncypia niepewnosci Heisenberga).

Oto ilustracja, z wtasnego doswiadczenia, powigzania surrealizmu z premonicja.

Lata temu przechodzitem koto paryskiej Opery, myslatem o dekoracyjnych zmianach,
nastepujacych tam wtedy i nie mam pojecia w jakim zwigzku, ,sfruneta” do mnie
strofa, nawet z melodig, cho¢ nigdy melodiami sie nie zajmowatem:

Albowiem zycie nie poszto im wcale



I zechcq przestac istniec te osoby
Inni tka¢ bedgq, innych bedq zale
Inne poptyng chmury na ich gtowy

Nie ja... nie ja...

Lata poZniej, w Kanadzie, przyszta do mnie interpretacja. Moze to byta zapowied?, ze
przysztos¢ bedzie ciezka, lecz sie nie dam!?

Inna metaforyczna premonicja, tym razem z niedawna. Z nieznanego mi powodu, co$
we mnie sie odezwato:

O ludzie, ludzie, gdy oko olbrzyma

Wepnie sie we mnie i bedzie po cudzie...

Zagadka kompletna, nie przytozytbym moze uwagi, gdyby nie byto w tym cos
przejmujacego. ,Oko olbrzyma” zaprasza do metafizycznej interpretacji, lecz ,i
bedzie po cudzie” odrzuca te interpretacje. Interwencja zwigzana z ,okiem
olbrzyma”, ktore ,sie wepnie” powinna by¢ zwigzana z cudem, nie , po cudzie”. Wiec
odrzucitem z tatwoscia wersje cudu, ktéra tylko oddala, a nie wyjasnia, zagadke.
Zawsze odrzucam spekulacje, filozofie, gdy czuje, ze dalej pdjs¢ nie moge.

W koncu przyszto wyjasnienie, ktore lubie, bo zabawne. Nieco pdzniej inny
,surrealizm” mnie nawiedzil, nic nie znaczacy dla siebie samego, ale mozliwy do
powigzania z pierwszym.

Od 8-mej bramy, za 8-mq rzekq

Tam gdzie Banjak jest bardzo daleko.



Z tego samego powodu co z pierwsza zwrotka, czutem sie poruszony. Nie wiedziatem
co to jest Banjak, nie pamietatem, zebym kiedykolwiek o tym styszat i co oznacza ta
,brama” i te ,rzeki.” Szukatem w Internecie i znalaztem humorystyczna polska
strone studencka o ,banjackiej braci”: ,niech Banjak bedzie z wami...” Napisatem do
nich: ,Kim jestescie i skad sie wzial ten Banjak”? Nigdy mi nie odpowiedzieli.
Szukatem dalej i znalaztem tekst Jaroslava Haska, tego od ,Soldata Szwejka”, w
ktéorym bylo zdanie ,gdzie Banjak jest daleko” - ale po czesku. W koncu znalazlem
wersje angielska; byto to w krotkiej noweli, a la Conrad, gdzie byla wymieniona
tropikalna wyspa Banjak. Wiec sie zblizalem do celu. Szukatem w ,National
Geographic” i istotnie znalaztem wzmianke o wyspie Banjak, co po polinezyjsku
oznacza ,goraca” i ,wilgotna”, czyli piekto dla mnie, bo nie znosze wilgoci ani upatu.
Ale ,racjonalng” interpretacje premonicji znalaztem, jezeli znajde inng, tym lepiej.
Otéz ,brama” moze by¢ symbolem narodzin. Rzeka jest symbolem czasu; za 8-ma
rzeka moze by¢ symbolem po osiemdziesiatce. 8-ma brama moze by¢ o narodzinach
80 lat temu. Wiec zsumujmy. Gdy mi przejdzie 80 lat istnienia, moze losy mnie
zawioda na wyspe Banjak, tam z powodu upatu wezme kapiel w morzu i rekin czy
krokodyl ,wepnie we mnie oko olbrzyma” i bedzie po cudzie, bo kazde zycie jest
cudem w sobie. Wiec jesli pora drogi do Hadesu przyjdzie wczesniej, dostane
oczywisty dowdd, ze premonicja byta fatszywa. Na razie pryncyp niepewnosci
Heisenberga dla mnie trwa.

Wilek Markiewicz, Oko wyobrazni, drzewo/linoryt; czesc kolorowa - drzewo

William Markiewicz, torontonski artysta zmart w listopadzie 2014 r.



Tekst ukazat sie w ,Liscie oceanicznym”, dodatku kulturalnym ,Gazety” z Toronto w
styczniu 2005 r.

Pisa¢ mi wolno. Spotkanie
ze Slonimskim.

~

Antoni Stonimski, 1972 r. Foto: TVP/PAP- Zygmunt Januszewski
Florian Smieja

Bylo czyms oczywistym, Zze poznawszy w Nowym Jorku Jézefa Wittlina, a Kazimierza
Wierzynskiego w Londynie, pragnatem spotkac ich skamandryckich druhéow. W
Londynie widywatem czesto Stanistawa Balinskiego, najmtodszego ze sSwietne;j
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plejady, rzadkiego juz wtedy liryka, zerkajacego ku teatrowi i majacego swiecic
triumfy w komedii ,Polka z kraju”, ktéra grano nie tylko w Anglii, ale takze za
Oceanem.

Podczas jednej z wizyt w Polsce poznatem wcale nieoczekiwanie Jarostawa
Iwaszkiewicza odwiedzajac redakcje ,Twodrczosci”. Bywatem tam wczesniej, ale
tamtym razem przywitawszy sie ze Zbigniewem Bienkowskim ustyszatem tylko jego
stowa: ,Jest szef” i zanim pojatem, o co mu chodzi, rozsunat drzwi i wpuscit mnie do
pokoju, w ktorym za biurkiem siedzial Jarostaw Iwaszkiewicz. Na dzwiek mojego
nazwiska wstat i wyciagnawszy reke do mnie powiedziat: ,No, co na to powie
emigracja, jak sie dowie, ze pan byt u mnie?” Pewnie jedynie wzruszytem ramionami,
bo c6z by miata powiedzie¢? Zreszta, o ile pamietam, nie wspominatem nigdy o tym
wydarzeniu.

Nie pamietam juz, jak to sie stato, ze zatelefonowatem i umoéwilem sie z Antonim
Stonimskim. Moze zrobitem to pod urokiem jego tekstu o Jezusie, ktory na osiotku
przyjechat do Warszawy, kapitalnie podanym w Siemionowej Starej Prochowni. Mogt
byt mi o nim opowiada¢ ambasador J.K.M. sir George Clutton, moj dawny uczen,
urzedujacy przy tej samej ulicy. Chyba ze polecit mi go odszukac¢ redaktor
»,Wiadomosci” Mieczystaw Grydzewski.

Bo Stonimski byl w owym okresie w nietasce. Kiedy nieostroznie podczas spotkania
odezwatem sie na ten temat, ubolewajac, ze mu zabroniono pisa¢, szybko
zaripostowat: ,Alez skad, pisa¢ mi wolno. Nie wolno mnie drukowaé”. W obecnosci
cietego satyryka i polemisty obowigzywata precyzyjnos¢ wypowiedzi...

SpotkalisSmy sie w kawiarni bodaj ,Stylowej” przy placu Trzech Krzyzy. Pan Antoni
przyszedt ze swoim ulubionym angielskim parasolem. UsiedliSmy na zewnatrz.
Przechodnie klaniali sie panu Antoniemu, co on skomentowat stowami: ,Widzi pan,
ludzie mnie znaja i szanuja. To tylko ci na gorze”. Na chwilke przysiadt sie Stanistaw
Dygat. ,I wie pan, czym sie teraz oni zajmuja?” Oczywiscie, ze nie wiedziatem.
,Pilnie z wszystkich podrecznikow szkolnych usuwaja moje wiersze”.

Nie przyznatlem sie, ze we wspdiredagowanym w Londynie miesieczniku
wydrukowaliSmy wyraznie juz wtedy przypisywany Stonimskiemu poemat ,Sad nad
Don Kichotem”, ktéry krazyt w odpisach i ktérego kopie zdobytem.



Sadze, ze testament Don Kichota z tego poematu dobrze charakteryzuje
Stonimskiego. Przytocze kilka jego wersow:

Melodia, ktorq sie pamieta,
Piosenka, ktorej refren wraca,
Dowcip szyderczy, Zart ulicy,

Rym celny, niespodziana pointa

To moi wierni sojusznicy.

W starej powiesci i dramacie

MJj gest i gtos mdj rozpoznacie.
Poczciwy truizm, banat z nagta
Dreszczem przebiegnie wam po grzbiecie
Lub szlochem skoczy wam do gardta.
Latwo sie mnie nie pozbedziecie.

Dziwnym trafem, kiedy tego samego dnia bytem u Julii i Artura Miedzyrzeckich na
Marszatkowskiej, zjawit sie u nich takze, dopiero co poznany, Stonimski.

Roznymi meandrami toczyly sie jego losy: od redakcji pisma w Londynie po
kierowanie tamze instytutem bojkotowanym przez emigracje, po triumfy a potem
kleski po powrocie do Polski. Kiedy zginat tragiczna Smiercig, posypaly sie
wspomnienia, artykuty hotldownicze i oporne laurki. Zmarty miatby nie byle jaka
satysfakcje ogladac tych roznych ludzi powotujacych sie nan i bioracych go za model
postepowania. Stonimski juz przedtem pomyslat o swoim epitafium, wymierzyt sobie
sam sprawiedliwosé, miatl odwage wyznaé swoje porazki i okresli¢ przeznaczenie:

ze bytem kiedys matoduszny,

Ze kiedys zbrakto mi odwagi



I ze milczatem wbrew sumieniu,
Umierajqgcy chce byc¢ nagi.

Chce zrzuci¢ z piersi ciezar duszny
I raczej spoczq¢ w zapomnieniu,
W przydroznym prochu i popiele,

Niz na wysokim katafalku

W waszych fatszywych bdstw kosciele.

Rekopis Antoniego Stonimskiego ze zbioréow Biblioteki Narodowe;j



Artykut ukazat sie w ,Liscie oceanicznym”, dodatku kulturalnym ,Gazety” z Toronto
w 2003 .

Norman Boehm - wielki przyjaciel
Polski
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Aleksandra Ziotkowska-Boehm i Norman Boehm, Warszawa 2013 r.

Norman Boehm zmarl w Wilmington w stanie Delaware w USA. Byl
Amerykaninem, nie mowil po polsku, ale byl wielkim rzecznikiem spraw
Polski w Ameryce. Jego listy w sprawie przyjecia naszego kraju do NATO sa



cytowane w ksiazce Jana Nowaka-Jezioranskiego “Polska droga do NATO”.

Norman Boehm urodzit sie w 1938 roku w Dover w stanie New Jersey. Byt
inzynierem chemikiem, prawnikiem i specjalista od wielkich kontraktéw. Pracowalt w
firmach zwigzanych z ropa naftowa: najdtuzej - 16 lat w ARAMCO w Arabii
Saudyjskiej, potem w Exxon w Londynie, w Stavanger w Norwegii i w Teksasie. W
Londynie przeprowadzat kontrakty w ramach stynnego projektu “North Cormorant”
w 1976 roku.

Kontrakt ten, dotyczacy szybdéw wiertniczych na Morzu Péinocnym, uznano za
najcenniejszy w historii firmy Esso i Shell, zostat skonczony przed terminem i
zaoszczedzono wiele miliondw dolaréw. Polska zaproponowala mu takze role
konsultanta, kiedy nasz kraj miat sprowadza¢ rurociggiem gaz z Norwegii. W 2003 r.
Boehm wygtosit na Politechnice Lodzkiej wyktad o sposobach sporzadzania
kontraktéw i zasadach etycznego postepowania przy zawieraniu uméw przez wielkie
firmy.

Norman Boehm byt tez pianistg; kochat muzyke Chopina, Czajkowskiego. Lubit jazz,
m.in. Cola Portera, a z polskich muzykéw Wtodzimierza Nahornego. Codziennie
grywal na pianinie. Byt tez pilotem; dwa lata latat jako pilot wojskowy w US NAVY.
Licencje pilota miat do konca zycia i przez wiele lat latal matym samolotem Aeronca
Chief model 1948.

Od 26 lat byt mezem Aleksandry Zidtkowskiej, polskiej pisarki, autorki ponad 20
ksigzek opublikowanych w jezyku polskim i kilku tytutdw, ktére ukazaty sie po
angielsku w Ameryce.

Norman, zapewnia jego zona, stat sie niemal polskim patriota. Zabierat np. gtos w
sprawie przyjecia Polski do NATO, o czym pisat Jan Nowak-Jezioranski w ksigzce
“Polska droga do NATO”. Inicjowat wraz zona masowe wysylanie listow do
kongresmenow; prowadzit korespondencje w tej sprawie z senatorem Joe Bidenem i
senator Kay Bailey Hutchinson. Jan Nowak-Jezioranski pisat, ze gdyby wszystkie 50
stanéw Ameryki miaty Normana Boehma i Aleksandre Ziotkowska-Boehm to bytby
spokojny o nasze przyjecie do NATO.

Norman Boehm czesto interweniowat w sprawach Polski i robit to sam, z wlasne;j



wrazliwosci - zaznacza Zidtkowska-Boehm. Nieraz zwracat sie do amerykanskich
mediow, zwlaszcza “Time’a” i “New York Timesa” oczekujac sprostowania
nieprawdziwych, krzywdzacych Polske okreslen “polskie obozy pracy”, “polskie
obozy smierci”.

Po ukazaniu sie na amerykanskim rynku kolejnej ksiazki Jana T. Grossa: “Fear:
Antisemitism in Poland after Auschwitz” (“Strach. Antysemityzm w Polsce po
Auschwitz”), kiedy amerykanskie media masowo publikowaty nieprzychylne Polsce
recenzje Norman Boehm wystapit w obronie wizerunku Polski. Kiedy w peinej
emocji, wychwalajacej ksiazke Grossa recenzji Elie Wiesel, laureat pokojowej
Nagrody Nobla stwierdzat, ze m.in.: “Antysemityzm przetrwat najbardziej w Polsce”
Norman Boehm napisat w “The News Journal” (27 lipca 2006 r.), ze w Polsce “nie ma
wiecej antysemityzmu niz gdzie indziej” i przypomnial, ze “Polska przyjmowata
Zydéw wtedy, gdy inne kraje europejskie ich wypedzaly”.

Maz pisarki byl protestantem-prezbiterianinem, ale chodzit z zona do katolickiego
kosciota. Oboje byli zaangazowani m.in. w problematyke amerykanskich Indian,
sponsorowali indianskie szkoty i fundacje. Po wspolnych licznych odwiedzinach
rezerwatéw i wywiadow z Indianami powstata ksiazka Aleksandry, ktora w Polsce
ukazata sie pod tytutem “Otwarta rana Ameryki”, w Stanach wydawce “Open
Wounds - A Native American Heritage” pomogli Boehmom znalez¢ Apacze.

Norman byt szwedzko-niemieckiego pochodzenia. Jego kuzynka byta wielka gwiazda
filmowa Ingrid Bergman. Ksigzka Aleksandry Ziétkowskiej-Boehm “Ingrid Bergman
prywatnie” ukazala sie w wydawnictwie Proszynski i S-ka., a w Stanach wyszla pt.
“Ingird Bergman and her American Relatives”. Opisane w niej zostaly m.in.
spotkania Normana z kuzynka Ingrid w Paryzu, Deauville, Nowym Jorku, Londynie.

Norman Boehm czesto odwiedzat wraz z zona Polske; chetnie podrézowat po naszym
kraju. Pokochat Zakopane. Podobat mu sie Gdansk, Nieborow. Najlepiej czut sie
jednak w Warszawie. Czesto uczestniczyt w spotkaniach autorskich Aleksandry z
polska publicznoscia. Byl przez grono jej czytelnikéw traktowany jak ktos dobrze
znany, serdeczny i bliski.

Oboje z zona bardzo kochali zwierzeta. Wielokrotnie lecieli samolotem z Ameryki do
Polski i z powrotem, z dwoma kotami na kolanach, co naturalnie tez zostato opisane



w ksigzce “Podrédze z moja kotka”.(PAP)

zrodlo:
http://dziennikzwiazkowy.com/ameryka/zmarl-norman-boehm-wielki-przyjaciel-polski

Aleksandra Ziétkowska-Boehm i Norman Boehm na tle rzezby Crazy Horse, Dakota
Potudniowa 1999 r.



Norman Boehm i Aleksandra Ziotkowska-Boehm, Mount Rushmore,
South Dakota, 1995 r.

English version:

https://archiwum2019-en.mon.gov.pl/poland-in-nato/path-to-nato/a-silent-hero-k2010
-07-03/
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